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Nam. 19 — Saleel 2, 10,

SUMAHII'. - Revista de '/odas, por Joaquina 1alraaseda.—Traje para nalon.-Trajc para casa.—Vestido
para nifio. - Truje con mantilla para sefiora —' estido para jovencita. —' estido con palutot-—vestido prin-
cesa para nina —= ubre-, olvo.—" estido con tUnica adornada de encajes y fleco.—' estido con cuerpo de al-
di tus.—ir.<je para luto. Vesiido con abrigo.—Traje para campo.—\estido para jovencita.—Abrigos para
campo Yy viaje.—Cubre-polvo con esclavina.—Cubre-polvo con mauga-dolman.—Sombrero de fieltro.—Som-

BEMSTA IHM.DAS

La loria, trasladada ou nuestra
capital del Otofio al presente rles
da las llores, os uu pretexto mas
para quo la moda exhiba sus ga-
las en armonia con las fiestas y
con la buena ertaeiou que atrave-
samos. El f mlard, tejido que no
detapa coe nunca por compUtj de
la escena, y que por su puca con-
sistencia uu figura cu primer tér-
mino entre los tejicl s deteda, re-
cobra siempre su importancia cu
la primavera, y este afio entra en
algunas combinaciones con el ca-
chemir de la India 6 la cachenn-
riua de ver.mo, siempre armoni-
zando ambas telas en color, por-
que dos c.d'uei muy eoutraiios
pa a uu tr.--j; no son admisibles
mas que para boda, comida de ce-
remonia, baile, ote. De Paris me
hablan de uno de cachemir gris
ceniza, con idastou, centro de la
espalera y ei liarles de la falda en
foiilard giid, con flores granate y
hojasrosa palido, mi picando como
adorno plises de los trss colores,
gue ba Han alo la atencion en un
Circulo ciega ite do Pari-. También
uie hablaa de oro en el nismo
género malva, cmi el foulard blan-
co, sembrado de llores violeta que
me dicen erauu modelo de dLtiu-
cion, figurando muchos en la
apertura de la Exposicion, de
faya adornados Con ia-o, tela que
parece que esto afio no se rechaza
en cuaoio Ilerecen las primeras
lilas. Nada hay mas lamentable
que la rutina, y esta proscripcion
del rasoen la primavera y el ve-
rano, tenia mucho de rutiuaria.
Ahi ra, poni, ont.ario, pareceque
el raso se llevmA hasta en el ve-
rano. empleado en combiuaciou 6
en adornos.

Las hechuras de e-tos trajes

| correspondian a la forma princesa,
| queesla que se scst.euo para vis-
I tir, paro laforma de merpu-blusa

y tdnica Invavdsra, para trajes
nrimav rales dj telas lijaras, es
htchura de que se ap >deraian en
breve todas lasjévems y lis mu-
jeres de talle esbelto, pues luce
extraordinariamente con la cha-

J que: alargay plegad» bajo uu cin-

turén co.j hebilla: la falda redon-
; da y con uu volante a pliegues d

» tablas, se completa roa la sobre-

falda 6 tdnica lavandera, asi lla-
mada porgue va IsvAutada de ade-

18 y 26 de cada mes. | 18 Mayo 1878.

Trajo para n»ion.

mlauto y su<ta de loa lado-, eiu ma8 adornos que un biés
[ 6 j ireton de la mienta tela. En algunos trajes se imita
esta sobrefal la por uu echarpe que figura el recogido 6
d. bbz p > delante, que bosujeta bajo los pafios de atras,
pero el vestido caracteristico es como queda explicado.
El rciu.dodel echarpe esta decidido, redondo ¢ liso
|como uu chal, con doble flaco, prenda que se hace igual
lal vestido 6 negra, en cachemir, en seda rizada , eucaje d

1Y 2. TRAJKS PK SAIoN 1 CASA.
2. Traje i-ara cas». IYcase ol nuiu. v.)

crespon, segun se destine a trajes do calle 6 de mas ce-
remonia. El echarpey la manteleta-visita son las necesi-
dades del momento, la manteleta-visita sobretodo; cierto
es que este abrigo que marca el talle con sus tres costu-
ras de la espalda, baja recto por delante con sus dos
puntas cuadradas, y se cifie coa sus pequefias mangas, es
de una distincion sin igual.

En género de adornos hay mucho y nuevo que decir:

Se publica en diez distintos idiomas.— Ao XX Vii».

brero de paja —Aliton de encaje irlandés.—Sombrilla Duquesa.—Sombrilla Marquesa.—Sombirilla chi-
na.—Kn-tous-cas.—tuco de viaje —LIThRATU RA: La ré. por Aurora Maria l'erez Abela.—A la memoria
del poeta .losé i'uente y brabas, por hmita «alé y Torres de Quintero —Auves de verano, poesia, por ror-
nando Araujo.—A ...... . poesia, por Al L.—Apuntes biograficos, |»r Manuel i opez Calvo.—KI balsamo de
las lionas, por Angela Grassi.—Los pdlipos.—' haradas.—'torrespondenci.—Explicacion del figurin i.313.

nohablaré del azabache, que halle-
gado a ter la verdadera pa.-ion del
momento, iuvadiendo la pasama-
neria. los llecos, los galones vy el
cristal iris 6 tornasolado que pro-
duce encantadores reflejos, pero
os hablaré de la cinta de dos car..g
colocada en lazadas, no solo en
los vestidos, sino en las confec-
ciones. La negra con revés de vaso
azul iS rosa péalido es del mejor
efecto ea lazadas para un vestido
negro, que deberia llevar el plas-
tou 6 chaleco y demas accesorios
como el revés de la cinta, produ-
ciendo una combiuaciou deliciosa
y llena de coqueteria. El encaje
rus», esto es, el encaje de hilo
grueso mezclado con azul, rosa 6
grana, ya indicado el afio ante-
rior, sera ti adorno favorito este
ano para li s trajes de campo, jar-
din 6 mafana, y los b .rdados
mosquetero, e« decir, al pasado,
blanco ¢é de color. & veces de des
tonos, son muy estimados para las
tolas lisas. Los botones no son ya
solamente uu objeto de utilidad,
sino de adorno, de lujo, y tintas
sus variedades, quedai ian trabajo
a uu coleccionista. Hay el boton
de dos tonos, el boton de pasta,
do cuerno, bombeado, de bola, el
de nacar, el de azabache, cristal
iris y acero de mil facetas, imita-
cion Luis XVI, el ceramico y el
dorado 6 plateado en forma de
bola lisa 6 cinc lada... En fin , los
botones son hoy la preocupacion
do las modistas quenada» & caza
de novedades para cada nueva
confeccién.
Empiezan & preocupare las se-
floras de los sombren sdo paja, que
este afio seran blancos, tejidos de
dos colores de palma, bronceados
0 de colores Oscuros, & elegir. Los
de vestir llevaran invariablemen-
te bridas, y su formareci rdaralos
del invierno, es decir, con poca
elevacion, adorno de bandé 6 ru-
che debajo del ala Las llores y las
facetas adornaran e-tos sombre-
ros de verano, el follaje quemade
y el de amaranto, cou ese color
rojizo oscuro que le hace carac-
ter jetico, poro todas estas frivoli-
dades exigen quo el sombrero y
todos sus accesorios pean de la
mayor distincién. Las flores de un
sombrero cuando son ordinarias,
y el «xceso de relumbrén ahora
a Ycalido paranifio» 5"® a,g° do, & permitido,

bastan ‘a excluir & uua sefiora de
toda sociedad elegante. Los sombreros de campo y viaje
parece quo seguiran siendo sin bridas y nlao mas recar-
gada su copa de flores 6 de plumas que los otros, cosa
contraria a lo natural, porquo preeisaineut «pura campo
y viaje parece ser propia la sencillez, y si de una ricien
casada del mundo elegante cuyo sombrero do viaje era
de castor gris con ancho borde ondeado y levantado del
lado izquierdo, cou lazo do terciopelo marrén sujeto por
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flecha de nacar y aobre la copa una sola pluma color
marron.

Terminaré esta resefia con alguna notieia sobre peina-
dores de novedad: la salida de cama en palctot 6 peina-
dor-bata se adorna cada vez mas con encaje ruso, bor-
dados y cintas. Uno he podido admirar en un elegante
equipo de novia, de forma princesa, hecho en cachemir
color de azufre, con tres pliegues en cada delantero que
se prolongaban en todo su largo, y siete en la espalda,
sujetos hasta mitad de faldi, donde quedaban sueltos
para formar la cola: lazos de cinta azul palido iban colo-
cados en los huecos de los pliegues, y cerraban en calca-
da todo el peinador por delante entre encaje de jhilo : las
mangas repetian adorno igual. Otro modelo semejante
era de percal, con entredoses bordados en lugar de los
pliegues colocados sobre una cinta del color de los lazos.
Los matines de falda y paletot eran de pekin blanco con
guarniciones a la inglesi, 6 de franela fina rosa y azul
palido con encajo ruso, que tieue perfiles del color de la
franela. La forma de estos paletots es siempre holgada,
con grandes bolsillos, muy Gtiles para las sefioras que se
ocupan algo del arreglo de su casa.

Joaquina Balmaseda.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

1 A 3. Trajes de salén y casa.

1. Traje para salon.—Los parfios de adelante y de los
lados son lisos y se adornan con cuatro galones'bordados
en gasa crema que suben por las costuras, y un rizado
muy doblo de tul oculta la pegadura del volante, de raso
blanco, como el vestido, y rizado & pliegues sujetos en
conchas: un echarpe de tul de seda envuelve la falda y
se fija con flores sobre la cola del vestido. El cuerpo cier-
ra por delante con botones, y las piezas de la espalda
termiuau enlazadas, adornando la berta”™ flores sueltas
sacadas del entred6s bordado.

2. (Véase el num 9.)

3. Vestido para nifio.—(Patréon: en el pliego por el
revés, num. XIX, fig*. 80 a84y 14 a 37). Coinpdnese
este vestido de calzén, camiseta y chaqueta sueltay re-
dondeada de adelanto, adornados la chaqueta y calzén
de galones y botones necios sobre el pafio marron. La
camiseta es de muselina blanca, con entredoses y guar-
niciones bordadas, que forman cutllo alto 6 pequefia
gola asomando la guarnicién por el pufio: botas con
vuelta y medias de color.

4 A 15. Trajes de calle y paseo.

y 10. Vestido con cuerpo de aldeta.—(Patron de la
falda: en el pliego por el revés, num. XX, fig. 89.) Este
traje en tela nevada marrén y blanco, adornado de laya
marron, le presentan por delante y por detras los nime-
ros 4y 10. El vestido con falda plegada de la primera
figura se completa con una manteleta-visita de que ya
tienen recibido modelo nuestras lectoras, y el patron
indicado ofrece las medidas exactas de los pafios sepa-
rados de la falda (a forma la base del pafio de adelaute,
compuesto de tres al hilo, el del centro de lana, los
otros de seda, y todos plegados a grandes pliegues, que
por arriba montan unos sobre otros para reducir el an-
cho de la falda). La parte de detias 6on tres pafios de
seda lisos, fruncidos del talle y cefiidos 46 ceuts. mas
ab;ijo, por una jareta vuelta bajo el echarpe que baja
desde la cintura, anudandose & mitad de falda, y hechos
en tela nevada forrada de seda: este echarpe tieue 16
centimetros de ancho eu cada punta y 136 de largo, ter-
minandole uu fleco: el cuerpo, da aldeta, forma plaston
nevado por delante y por detras, terminandole vivo de
seda.

5. Vestido para jovencita.—La falda redonda y cuerpo
de aldeta son de cachemir de la ludia adornados de
faya de su color. El plegado de la falda tiene 12 centi-
metros de ancho, y desde este plegado un biés forrado
de linén subaoblicuo por delante, de 60 cents, de ancho
por abajo y 12 por arriba, drapeaudo el pafio de adelan-
te. El cuerpo se adorna en chal con tres bieses hasta el
cinturén, cerrando el cuerpo dos Carreras de botones
dorados. Sombrero birrete de paja negra con terciopelo
y pluma.

6 y 13. Vestido con paletot. — (Patron: en el pliego
por el derecho, num. I, fig*. 44 9.) EIl traje es todo
igual, podiendo hacer el paletot sin mangas para utilizar
las del vestido, presentandole nuestros grabados por de-
lante y por detras, y cerrando el paletot & la izquierda
con doble fila de botones. Todos los adornos son de faya
del mismo color. Sombrero de castor gris con pluma
igual y cinta de faya.

7. Vestidoprincesa paro, nifia.—{Patrén: en el pliego
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por el derecho, nim. V111, figs. 32 4 35.) Es de lana ada-
mascada, cerrado por delante con botones, y el triple
cuello, vueltas de manga y cabeza del volante, llevan
un vivo de color que corte: botones de metal y lazos del
color de losvivos. Todo el traje va forrado de percalina,
y el volante que completa el largo por detras de lindn:
cada cuello se corta y adorna por separado.

8. Cubre-polvo,— (Patrén: en el pliego por el derecho,
nam. V, figs. 19 4 21.) El patron de este eubre-polvo, de
cachemir marron, es el mismo que el del nam. 6, indi-
cando con puntitos el largo y reduciéndole 5 cents, do
vuelo, porque cruza ménos que el anterior. El patron
ofrece la esclavina y cuello, consistiendo el adorno en
vivos y flecos de lana.

9y 2. Vestido con tdnica.—(Patron: en el pliego por
el revés, nam. XI, figs. 44 4 46.) El nim. 2 presenta este
traje por delante, hecho en moaré color de oliva, y el 9
la espalda con adorno diferente: el patron termina con
flachas para continuar el largo, y el créquis ofrece las
medidas exactas. Por delante loa pliegues oblicuos de 8
cents, de profundidad, van separados 16 cents, cogidos
en linea recta, y las dos partes de la espalda se cortan
con la draperia 'y se completan con un pafioj'cosido de-
bajo que muestra la fig. 46 del patron: después de hecha
la costura de la espalda y el doble pliegue que reduce el
vuelo, se afiade el delantero plegado desde la C de 53
cents., formando la draperia con un pliegue de 8 centi-
metros y el exceso de la costura de la espalda. La tela
que excede de la otra costura, como indica la linea de
puntitos, se redondea para que el borde de abajo se're-
coja figurando uu nu lo : el pafio de atras que completa
la tunica se pliega en 40 ceuts. do ancho por 8 de alto,
uniéndole por los lados 4 los delanteros. EIl adorno se
compone de flecos y cenefas bordadas con seda de otro
tono: el adorno del ndm. 2 son galones rizados figuran-
do pluma. Un volante plegado de 12 cents, y un plisé
do 8 rodean la falda.

11. Vestido para hito.—Vestido y paletot de cache-
mir con plegados y biesos de granadina. Sombrero con
velo cuadrado de crespon.

12. Vestilo con abrigo. —(Patrén: en el pliego por el
revés, num. X 11, figs. 47 4 49.) La falda y cuerpo, de al-
deta, son de faya con adornos de raso, y el ancho de los
bieses de esta ultima tela, que adornan la falda, tien.en
14 cents, de ancho: el pafo de adelante va bullonado
entre los bieses, y un plegado estrecho termina la falda.
La manteleta-dolman, de cachemir de la ludia, forrada
de seda, se adorna con fleco de soutache fino y felpilla,
alternados con hilos de cuentas. La forma del abrigo la
indican los croquis 47 & 49 uniendo las distintas piezas
por las letras.

1//. Vestido parajovencita.— Vestido princesa de lana
belga con botones y ojales figurados desde los plegados
hasta el fin de la fa ay verdaderos los superiores: ple-
gados de seda adornan el vestido y lazos iguales. Fichu
de punto de lana azul con cenefa, pluma también de
punto y sombrero de paja de anchas alas.

15. Vestido con paletot.— (Véaseel nim. 6.) La falday
tdnica son da lana diagonal, la primera con volante
plegado y la segunda con galones de lana. Paletot.de
f.iya negra adornado de pasamaneria, encaje plegado y
flecos de seda. Sombrero de castor negro con cintay
pluma.

16 y 17. SOUBRERO3.

El primero, de fieltro gris, de copa elevada y ancha
ala, es cOmodo para viaje y campo, y su adorno consiste
eu cinta de faya negra de 3 cents, rodeando la copa, y
pluma negra 6 sprit. Para viaje se afiade velo de gasa
de color.

El segundo es de paja blanca con ala levantada de un
lado, forrada de seda plegada pajiza: un biés igual ro-
dea la copa y sujeta dos plumas pajizas, y una rosa
amarilla con follaje desciende por el lado opuesto.

18. Mitén largo de encaje irlandés.

(Dibujo: en el pliego de patrones, por el derecho, na-
mero 42.) Eu el mes de Enero ofrecimos ya un guante
con encaje igual al drl traje, y hoy ofrecemos un miton
todo de encaje irlandés, cuyo dibujo ofrece el pliego de
bordad s. Los materiales pueden ser blancos, Degros 6
crema, y después de calado, se cierra por el pulgar &
punto por encima y por la otra parte exterior con otra
costura igual.

19 A 22. Sombrillas.

Las de este afio no ofrecen cambio sensible, y la for-
ma china 6 el en tons cas son las adoptadas.
19. Sombrilla china.—Es de faya negra bordada de
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azabache, con volantey fleco anudado; mango de éxc
esculpido.

20. Entous-cas.— Es de seda azul oscuro, forral
de azul claro, con lazes de cinta de dos caras en los ral
mos colores, unida al mango de madera natural.

21. Sombrilla marquesa.—Es de faya negra con flo
de f Ipilla y lazo de cinta moiré. Mango cincelado.

22. Sombrilla duguesa.— Es de seda negra lisa, a
vivo de color fuerte y encaje negro. Mango con bola c
metal y contera lo mismo.

23 A 26. Abrigos cubre-polvo.

Los patrones y explicacion de estos abrigos, muy di
les en la estacién que se aproxima, los ofrece el plig
de patrones por el derecho, en sus numeros Il yNM
figs. 10 4 18. EIl uno, que muestran nuestros grabad:
por delante y por detrds en sus numeros 23y 24,1k
esclavina redonda, y el otro manga de dolman que pe
senlan también los nims. 25y 26.

27. Saco de viaje.

Esta utilisima labor puede hacerse del tamafio quer
quiera; nuestro modelo es de tela llamada lona, y ti®
110 cents, de largo por 61 de ancho, adornandole @&t
fas bordadas & lomillo con lana roja y ribetes de a®
rojo. Por dentro lleva diferentes bolsas y estuches
los paraguas, con goma a los extremos para quet
puedan correrse: las vueltas que van hacia dentrod
saco tienen 30 cent*, de ancho por 68 de largo, y &
cintas de atar y el gran bolsillo que va por fuera tie
38 cents, de alto por 43 de ancho, con do* bolsillos®
cima de 18y 12 cents, respectivamente por largo y a
cho: en la vuelca 6 caida del bolsillo grande, puede lie
var las iniciales de la persona, y cada bolsillo cierra@
su orejuela y botou de metal, envolviéndole todo elsf
dos fuertes corroas con sus hebillas, que asi como It
asas, son obra del guarnicionero. EI namero inmedia,
ofrecera modelo del interior del saco y dibujos pd
bordarle.

Joaquina Balmaseda.

I~ E

A LA SENORA DORA ASA MARIA ABELA DE PEREZ.

Inspirada en tus santas creencias, madre mia, he retratado is
sencillay pura de esta joven madre; por eso corono con tu nombre.s
merecerlo, esta....

NARR ACION.

(Tu fé te ha curado: vete en pal).
{Jesucristo A la UemoroiK®e
San aiatej, cap. IX.

Entre los puertos de nuestra encantadora Andala»
hay uno pequefio, peroalegre y risuefio, llamado Poerfc
Real.

Habitaba en él aflospasadoauu matrinnniojéven.tlt
gre, y feliz en apariencia, porque entre los do* no hed»
cincuenta afios, y tenian unos hijos saludables y her?
sos; segln la opinioa de todos sus convecinos, Pedro
Clementiua ique estos eran sus nombre*) no habian s
jamas la cara & la desgracia.

Pero a pesar da todo esto, una nube de tristeza si!!
tendia de ordinario sobre el angelicil se nbl mte de Ch
mentiua. Nadie podia saber el motivo de su melaucoli’
que se mostraba solamente c taado no estaba delan6ec
Su esposo, porgue junto a él siempre una dulce sonrias’
dibujaba eusus labios, y s6lo pronunciaba palabras r
suenas.

Clementiua se levantaba con el dia; dirigia el orre;
de en casita; luego vestia 4 los nifios y rezaba con d®
Ella cosia la ropa de su familia; preparaba la comiR
cuando llegaba la tarde y las campanas de la iglesia)'
yortocaban & la oracién, Clementiua se arrodillad
elevaba &4 la Reina de los Angeles una ferv.eati peg’
acompafada de su hija, mientras su hermoso nifio d'
mia el suefio tranquilo de la inocencia.

Pedro no la acompafiaba en sus oraciones, ni load
mingos iba & la iglesia, y la pobre jéven caminaba coa
cabeza baja, triste y abatida

Era nna noche nebulosa y tri$
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18 Mayo 1878.

del mes de Diciembre, triste como lo estaba Clementi-
na, la pirdosa y bella esposa de Pedro, porque Bu'.hija, la
risuefia Hortensia, se moria, se raoria sin remedio.

Reposaba la nifia sudolorida cavecita en la almohada,
y de su oprimido pecho salian débiles sollozos, mientras
su madre, anegada eu llanto, de rodillas junto a la cuna,
suplicaba & la S rotisima Virgen de la dulce Esperanza,
le cr ncediera la salud de su hija.

Pedro, recostado en el sofa, derramaba amargo llanto,
con la cara oculta entre las manos; pero jamas sus 0jos
sevolvian al cuadro de la pura Concepcidn, ni sus labios
murmuraban una plegaria.

De repeute, Clementiua se levanté arrojandose sobre
la cuna de Hortensia, la observé un momento y lanz6 un
grito desgarrador.

Pedro se incorpord livido y con el espanto retratado
ensu espresiva fi'onomia; quiso correr al hado de su es-
posa y sintié que sus pios se clavaban en el suelo, petrifi-
cados por el terror que le dominaba.

— iDios mid!—exclamé Ciernentinacorriendo haciadl y
sacudiendo su brazo.— jHortensia se muere; reza, Pedro,
rezal—y su mirada se fijaba cou angustia eu el semblan-
te de 8.i esposo.— jR. zal—afadié cou exaltacion.—El
angel de la muerte se cierne sobre la cabeza de nuestra
hija, y necesita las oracioues de su padre para vivir.

El no contestd; movid la cabeza con desesperacion; sus
cabellos so erizaron, y corriendo a la cuna, tomd las
manos de la nifia, le tocd después el corazén, y grité con
angustia:

—ijHija inia! jhija mia! jHortensia! jHortensia!

Y desesperado, loco, se acerco a la puerta, gritando a
su hermano:

— jLuis! jLuis! pronto, trae al maddico.

Y luego volvio al lado de su hija, besando con amor
sus labios helados.

Clemeutina habia vuelto a arrodillarse & los piés de la
cunay oraba con fervor.

— jEsta muertal—exclamo Pedro dirigiéndose asu es-
posa con amarga ironia.— jEsta muerta! Do qué le sirven
tus oraciones?

Clemeutina tomo6 entre las suyas las raauecesitas de la
pequefia enferma, y dijo cou acento seguro:

—Reza, reza td conmigo; la Virgen nos la salvara; es-
pera tus oracioues.

Pedro se estremeci6; dirigié una mirada al cuadro de
la santa imageu, y sin comprender porqué, la esperanza
renacio eu su corazén; las lagrimas que se habian secado
ensus ojos vo.vieron & ellos, y cayendo de rodillas, ex-
clamé con fervor:

— jMadre mia! perdén, perdén; yo creo en ti, yo te
amo; resucita & mi hija.

Pasaba el tiempo sin que el médico llegara, y Ciernen-
tina rezaba, rezaba sin cesar.

Pedro volvié & acercarse a su hija lleno de esperanza;
pero la nifia perraaueciarigida y helada, y el sello de la
muerte citaba impreso en su infantil semblante.

Hay veces que los grandes dolores, las penas mas
amargas, hacen volver el corazén a Dios.

—iMuerta! jMuerta! murmuré con profundo dolor;—
luego se arrodillé diciendo:

—iDios mid! jDios mié! yo te reconozco; me has casti-
gado; yo adoro tus soberanos decretos; pero ya que te has
llevado &4 mi hija, ten piedad del alma de su padre;y
prorumpié en amargo llanto.

Dn momento después Clemeutina se acerco & la nifia,
gritando con indescriptible alegria:

—No, no; nuestra hija ya no estd muerta; la Virgen
nos la concede p ‘rque le has rogado; mirala, ven.

Y le condujo junto a la pequefia Hortensia, donde sus
labios exhalaron un grito de sorpresa.

La nifia tenia los-ojos abiertos, y sonreia: al acer-
carse su padre, entreabrid los labios, murmurando con
dulce vocecita:

—Papa, dame agua.

—ijHija! jHija de mi almal—grité su madre loca de
alegria, a tiempo que Pedro elevaba los ojos al cielo, ex-
clamando cou todo su corazon:

—La Virgen nos la hasalvado. jBendita sea!

En este momento entr6 el médico, seacercé & la nifa,
y tocando su frente y sus manecitas, ex larné:

—¢Estais locos? Esta nifia esta c.isi buena : decis que
se muere cuando mejora rapidamente;—y pintandose en
sus labios una burlona sonrisa, sali6é de la habitacion.

—iDios uno!—murmuré Pedro anonadado;—he sido
muy culpable; jperdén! jperdén!—y cay6 de rolillas di-
rigiendo & la Virgen una mirada de indecible gratitud,
mientraj Clemeutina, llorando de alegria, besaba a su
hija con delirio.

Quince dias después, los dos esporos, llevando ~ Hor-
tensia da la mano, se dirigian a la iglesia, y Pedro rez6
durante toda la misa con extraordinario fervor.

Desde eutduces, aunque la pobreza visité con frecuen-
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cia la casita de Clementina, nunca volvia a aparecer en
frente la nube de tristeza que un tiempo la empafi6; que
al ir a laiglesia acompafiada de su esposo, una sonrisa
de felicidad se dibujaba en sus labios, y la mas pura
alegria debia llenar su alma, porque no bastaron a tur-
barla el trabajo y la escasez.

Aurora Maria Perez Abela.

Junio 18de 1876.

A LA MEMORIA

DEL MALOGRADO POETA CORUNES

JOSE PUENTE Y BRANAS,

En la orilla del mar extenso y bello
Que en ronco son majestuoso zumba,
Alumbra el sol con palido destello
De un amante cantor la oscura tumba.

Recinto que & llorar solo convida,
Guardando en si el arcano funerario,
Y envolviendo las dichas de la vida
Como envuelve a los muertos el sudario.

Tristes sus'muros los placeres vedan;
Alli se estrella el mundanal ru do,
Y sélo van aorar los que se quedan,
Llorando por los séres que han perdido.

Alli reposa la materia inerte,
Nivelando del hombre la fortuna,
Porque igual es el suefio de la muerte,
Como igual es el llanto de la cuua.

Y al través de las sombras indecisas
Que proyecta la noche solitaria,
Tan sélo cruzan las ligeras brisas
Que besan la sencilla pasionaria.

Duermes td ahi, cantor del sentimiento ;
Td, que al lanzar un languido gemido
Hacias remontar el pansamieuto
Hasta un mundo ideal desconocido.

TUd, que al mostrar de la virtud la palma,
El corazou de santo amor henchias,
Convirtiendo las lagrimas del alma
En ricas perlas que al Sefior volvias.

Ta, cuya lira pura y armoniosa
Encerraba dulcisimos consuelos;
Td, que al cantar la caridad hermosa
Hablabas el lenguaje de los cielos.

Td, que en el corazén como un tesoro
Guardabas de la fé raudal inmenso,
Enviando hacia Dios tan puro el lloro
Cual sube a E | la nube del incienso.

TQ, en la tierra, causado peregrino,
Al ver en la existencia penas tantas,
Anhelaba* llegar presto al destino
Que te marcabau.tus creencias santas.

Hoy duerme* ya; mas suefio tan profundo
No borra, no, el recuerdo de tu iugeuio.
No sientas el dejar tan breve el mundo,
Que es el mundo muy ingrato para el génio.

La tumba reverdece los laureles
Del justo triunfo que el talento abona,
Y ellos dan eu los funebres vergeles
Las frescas hojas de inmortal corona.

En tanto yo, de tu sepulcro lejos,
Afanosa te envio mi memoria,
Que hasta mi llegan claros los reflejos
Del sol brillante que alumbré sil gloria.

Y si tu nombre una oracién me inspira
Que vaya hasta tu losa cineraria,
<*Y. Dameen cambio uua nota de tu lira,

Y asi serd mas bella mi plegaria.

Emilia Calé y Torres de Quintero.

Madrid 1874.
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NUBES DE VERANO.

De una tarde estival el bello cielo
Parda nube de subito oscurece,
Y apénas extendido el pardo velo
Subito desparece.

Las negras tempestades que en nuestraalma
El amor estallar hace tirano
Para volver de subito 4 la calma
Son nubes de verano.

Eduardo Araujo.
Salamanca.

—Nifa preciosa de labios rojos
Cuyos encantos tal vez desdoras;
C*n tus rasgados y negros 0jos,

Di, {por qué lloras?

— Lloro desdenes de nn falso amante,
Cuya perfidia de mi se aleja,

Y al ausentarse de mi inconstante
Herido el pecho de amor me deja.

— Quiéres, hermosa, de tus antojos
Verle rendido? Su fé maltrata;
Rinde suenojo con tus enojos,

Sé tu la ingrata.

—A mis amores jamas dié abrigo.
Feliz y alegra me ha abandonado,
Tranquila el alma lleva consigo.

—NifAa, y la tuya?

— Me la ha robado.

M. L.
Rivadesella, Agosto de 1877.

APUNTES BIBLIOGRAFICOS.

EUGENIO SELLES.

Hoy que el nombre de este escritor se repite de boca
en boca, admirando su ultima produccion dramatica y
comentando favorablemente para él lo ocurrido en el
Teatro Espafiol, creo me agradeceran mis lectores estos
datos biogréaficos.

Eugenio Sellés naci6 en la morisca Granada el afio 1844.
En ella paso6 sus infantiles afios, viniendo en sn adoles-
cencia a la corte, en cuya Universidad sigui6 la carrera
de leyes y se hizo abogado.

Ejercio esta profesién en la Audiencia de Bargos, y fué
nombrado promotor fiscal de un juzg.ado, cuyo cargo
desemperié algun tiempo.

Su génio y su actividad eran incompatibles con la
tranquilidad de la vida forensey de la administracién
dejusticia, y bien pronto renuncié a ellas para lanzarse
al abigarrado campo de la politica y del periodismo,
afiliandose al partido radical.

Dicen que al géuio le basta un solo mérito para darse
a conocer, y por esto sin duda alguna, Eugeuio Sellés al
instante se hizo lado entre los hombres mas importautes
de su partido, siendo nombrado muy jéven adn gober-
nador civil de provincia, cuya autoridad ha ejercido en
varias, siempre que el parti lo democratico ba regido en
nuestra noble y magnanima Espafia. Fué director de La
Revolucién, peridodico diario politico radical, y primer
articulista de La Iberia, cuaudo esta defendia los mis-
mos principios politicos que el Sr. Sellés sustenta; de
E | Universal, de La Republica Democratica, de E | Pue-
blo, de La Tribunay de La Prensa, y colaborador de
casi todas las publicaciones periddicas politicas de su
partido.

Las divisiones que eu el seno del partido radical ba-
tallan le han alejado al Sr. Sellés de la vida periodisti-
ca activa, para consagrarse por entero a los trabajos li-
terarios y dramaéticos.

A la edad de diez y ocho afios, el Sr. Sellés habia ya
iscrito muchos versos, eran los primeros destellos de
una clara y fecunda imaginacién, de donde mas tarde
habian de brotar bellas concepciones y versos magistral-
mente escritos.

Comenzo su reputacion literaria, puede decirse asi, con
el libro critico-histérico La politica de capa y espada,
que fué perfectamente recibido por el publico, por la cri-
tica y por los articulos cientificos.

Del libro pas6 al palenque mas ruidoso del teatro, y
dié al Espafiol, ya en los ultimos dias de la temporada
de 1877, el drama La Torre de Talaoera, y lo cual roe
parece ocioso decir a los lectorts el éxito que obtuvo.

Alen’ado por él el Sr. Sellés, reverdecieron bus anti-
guas inclinaciones poéticas y escribid su segunda obra
dramatica, Maldades que son justicias.
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Libro magnifico, cuyo resultado y accidentes en el tea-
tro de la calle del Principe son bien conocidos del publi-
co en general, por recientes y por ruidosos.

La prensa periédica y el publico han hecho justicia al
autor, y un actor cuyo nombre omito, queriendo vindi-
carse, ante la opinion, ha dado a luz una hoja ironica-
mente escrita, y algdn tanto inmodesta, que le ha descon-
ceptnado.

Maldades que son justicias es una obra bien acabada,
a la que nada puede pedir el critico mas exigente, y de
la cual esperaban todos por lo mismo un éxito brillante
para el teatro, si causas que todos conoceny yo deploro,
como amanto del arte y admirador del verdadero mérito,
no de ese otro ficticio, que se adquiero regalando las lo-
calidades del teatro Aloa amigos, exigiendo & uno que ar-
roje coronas que no ha llevado, y haciendo que la prensa
defienda malas causas al aplaudir esas malditas elucubra-
ciones que diariamente vemos en escena; pero, consuélese
el Sr. Sellé0, si no ha saboreado su gloria en el proscenio
del Teatro Espafiol, la esta cosechando con creces en la
prensa, en el hogar, en las tertulias, y ou todas partes, en
fin. Esto no desmayara a escribir, Antes, por el contrario,
a el Sr. Sellé*, que volvera a dar mayores pruebas, si cabe
ya, que ha dado de su fecundidad y de su ingenio.

Manuel L 6pez Calvo.

EL BALSAMO DE LAS PENAS

NOVELA de costumbres
Original
I=E ANGELA GRASSI.

CAPITULO VI.
LA PRIMERA REVELACION.

Si existe un amor puro y sin
mezcla de pasiones ruines, es
a<juel que se ¢;cuita en el fondo
del corazon, Enerado por el mis-
mo que lo siente-

[La Rocliefucauld.)
iTodo no es placer en el mundo, Luisa mia!l

Siguiendo el ejemplo del esteréscopo que antes te he
puesto, los paisajes cambian con una rapidez inaudita, y
a un valle ameno iluminado por los rayos de la luua, su-
cede instantdneamente nn inar encrespado, cuyo furioso
oleaje se levanta hasta las nubes.

Placia tiempo que se hablaba en casa del banquero de
un proyectado viaje A Santander, en donde poseia una
deliciosa casa de campo, y como todo llega en este mun-
do, lleg6 el dia prefijado para la marcha.

Desde que Claudio lo supo, perdié totalmeute su ale-
gria, sin que él mismo acertase A comprender porqué
sentia un dolor sordo en el corazén y una perturbacién
en la meute, que no le permitia fijarse en nada.

En la mafana do aquel dia, se dirigi6 triste y cabizba-
jo al escritorio; pero no bien se hubo puesto a trabajar,
fueron a buscarle de parte del banquero.

Halléle en su despacho, ocupado en ordenar varios
papeles.

—Ayudeme V., le dijo el sefior de Mendoza. Hoy come
usted con nosotros; enviaré uu recado a sufamilia para
que no le aguarden.

Puco después, Claudio se sentaba a la mesa entre Ge-
noveva y la sefiora.

Sus manos temblaban, y uu sudor frié corria por su
frente.

Genoveva, triste y meditabunda, parecia participar de
SuUS mismas emociones.

En cambio, Eugenio que acompafiaba a su futura es-
posa, estaba mas alegre y mas decidor que nunca, pro-
yectando poéticas excursiones en el delicioso pais gne ba-
fan las ondas del Océano.

Terminada la comida, todos se levantaron de la mesa
y se dirigieron al jardin.

Habian asistido a este ultimo banquete de despedida,
alguna» jovenes amigas de Genoveva, y mas alegres y mas
coguetas que ésta, empezaron & triscar por todas partes>
llamando incesantemente a Eugenio, ya para que 1*s co-
giera una flor, ya paraque las sacase una espina que fin-
gian habérseles clavado en el dedo al arrancar una rosa
de su tallo.

Era Eugenio muy apuesto y muy galau, reuuieudo ade-
mas el mérito de estar prometido a otra, para que todas
no ansiaseu rendirle y cautivarle.

Genoveva presenciaba en silencio sus mauejos: tenia
demasiada dignidad para luchar & su vez coa las armas
de la coqueteria, y se creia con demasiados derechos para
rebajarse & disputar un corazén que debia ser_completa-
meute suyo.

Por desgracia, Eugenio, con la lijereza propia de su
caracter, se prestaba a aquella peligrosa escaramuza que
halagaba su amor propio.
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De pronto las traviesas jovencillas determinaronjugar
a los aros, y pretestaudo que la sombria arboleda que las
servia de paseo era demasiado angosta, fueron & insta-
larse en el centro de un bosquecillo de sauces y malvas
reales.

No contentas con esto, dos de las mas atrevidas vinie-
ron & buscar 4 Eugenio, gne contiuuaba su paseo al lado
de Claudioy Genoveva, y le obligaron entre risas y chan-
zas asegnirlas.

Genoveva quedé sola, y una lagrima de dolor, mas
bien gne de despecho, brillé en sus ojos.

Claudio sinti6 clavarse de rechazo en su corazén la sae-
ta que acababa de herirla; pero no hallé palabras para
mitigar su pesadumbre.

Prosiguieron en silencio su paseo.

La tarde estaba deliciosa: aunque no habia llegado to-
davia la hora del crepusculo, el sol velado por nacaradas
y blancas nubecilla3, solo derramaba en torno pélidos
reflejos; la'brisa, cargada de perfumes sacudia aquiy
alla sus blandas alas, provocando y recogiendo los ecos
escondidos eutre las hojas y las aguas, y los pijarillo3
empezaban a preludiaren voz baja el himno de la noche.

Las delicias de aquella poética tar le, fueron sumer-
giendo el alma contristada de Claudio en un piélago de
melancolica dulzura, y cambiaron el curso de sus ideas
y sensaciones. Sin darse cuenta de lo queseada, reco-
giase dentro do si mismo para oir resonar en su propio
corazén aquel himno do amor que exhalaba el universo,
y saborear en silencio los extremecimientos de jubilo que
le hacia experimentar el roce del vestido de Genoveva al
pasar jauto A la hojarasca, y el leve rumor de sus piés
que hollaban apénas la musgosa alfombra del sendero.

Aunque sus miradas estaban constantemeute fijas en
el suelo, veia cou los ojos del espiritu el fulgor do las mi-
radas do Genoveva; aung’'e caminaba & uua respetuosa
distancia de ella, sentia, acaso cou la imaginacién, su
halito embalsamado. Y la melancolia se fué convirtien-
do en éxtasis sublime, y aquella serafica dulzura arran-
c6 de su pecho, sin!él saberlo siquiera, un profundisimo
suspiro.

Aquel suspiro saco de su abstracciou a Genoveva, que
recordo sus deberes sociales, y entabl6 con el jéven, tan
desatendido como ella, uua conversacion indiferente.

Habl6le de mil cosas, le hizo mil preguntas afectuosas
acerca de su familia, y por ultimo so ocupé de los pro-
gresos que hacia Nicolas en la pintura y de la extrafa
enfermedad que paralizaba sus esfuerzos.

— Pero, es posible que no haya un remedio para su
mal, exclamé Genoveva con tono compasivo.

—iOh, si sefiora, dijo Claudio, los bafos de mar le sal-
varian.

Genoveva se detuvo, y cogiéndole ambas manos mur-
muré con dulce reproche:

—iAh, noesY. mi amigo, Claudio, no es Y. mi her-
mano! Como hermano y como amigo yo le consideraba;
pero no: doude falta la franqueza, donde falta la expan-
sién, falta también el carifio. ¢Por qué no.rae lo ha.dicho
usted Antes? ;No sabia V. que ibamos & Santander? ;No
sabia Y. que no habia cosa mas facil gne llevarlo con
nosotrosy proporcionarle alivio en su doleucia? Es V. un
ingrato, Claudio, no me aprecia V. como yo le aprecio.

La reconvencion de Genoveva era tan dulce y su voz
tan persuasiva, que las lagrimas asomaron & los ojos de
Claudio.

— No hay nada perdido, repuso lajoveu; Teresa no ha
podido venir con nosotros porque esta enferma su madre.
Asi gne se restablezca ira a Santand'-r. Confiela V. & su
hermano. Aunque jéven, Teresa es*prudente y carifiosa.

Clandio aturdido balbuce6 uua escusa.

— iOh! no, dijo Genoveva, es preciso gne repare V. el
el ultraje que nos ha hecho, accediendo & mi deseo, con-
formandose cou miodrden.

Luego prosiguidé sonriendo tristemente.

—No es uu beneficio el que yo pretendo dispensarle a
usted, sino un beneficio el que anhelo que V. me otorgue.
¢Qué haré eu Sautauder lejos de mis pobres? ¢Cual sera
alli el moévil de mi vida? jEs tau triste vivir solos, siu
ocuparse de nadie, siu que nadie se ocupe de nuestra
dichal

— ¢Qué dice V? exclamé Claudio lleno de asombro. ¢(No
tiene V. & uu padre que la adora? ¢{No VA V. & unirse den-
tro de dos meses con el elegido do su alma?

Geuoveva, afectada con el abandono do Eugenio, se
hallaba en uno de aquellos momeutos eu que el dolor del
corazou rebosa siu querer & los labios.

— A cualquiera de mis amigos de sociedad, respondi6
con amaigura, procuraria ocultarles mis pesares, porque
sé que mis confesiones solo darian por resultado ponerme
en ridiculo @ mi y & loa séres que merodean; pero 4 V. es
otra cosa. Sé que es V. buenoy sencillo, y como he di-
cho antea, lo miro como a uu hermano. Mi padre, Clau-
dio, satisface todos mis caprichos; pero no me da carifo,
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quizas porque no se atreve a darmelo; Eugenio se casa
conmigo casi por razén de estado.

Dssde el momento en que le conoci, me parecié el hom-
bre mas digno de ser amado, y me lo parece Aun mas en
el dia, en que he podido apreciar las bellas cualidades de
su alma. La que se llame esposa saya sera atendida, res-
petala, fiola faltaranjamas nila consideracién social ni
la consideracién desu marido. Pero ¢es esto todo? ¢ Qué soy
yo en suvida? ;quefalta hace asufelicidad, mi carifio? jSi
yo no le amase, habria cien corazones que le riudieran va-
sallaje! jOh, no es esto lo que yo habia sofiado! Yo siento
una viva necesidad de protejer, de consolar, de ser Gtil y
necesaria hasta cierto punto al sér querido. Yo noamo por
vanidad, Claudio, y no ambiciono el aplauso del mundo;
Y0 N0 amo poregoismo, y me entristece la idea de recibir
y no poder dar nada en cambio de lo gne recibo! Yo no sé
si habra exageracioén en estas ideas; pero lo que sé es que
mi alma, no mi fantasia, no esta satisfecha, y que ese
amor deja un profundo vacio en mi corazén.

Por esto aveces le habra aV. parecido que estoy preocu-
pada, triste: es que siento una cosa en el alma de la cual
no acierto a darme cuental

Genoveva callé, y Claudio embargado por una desco-
nocida emocioén, no intentdé romper el silencio.

—¢Ha amado V. alguna vez? pregunt6é de repente la
jéven.

— jOh, no! balbuceé Claudio ruborizandose.

— Entonces no puede V. comprender lo que siento, no
puede Y. comprender la lucha de mialma. B isba; yo pro-
curaré encadenar mi fantasia; procuraré no dejarme ar-
rastrar por la sensibilidad de mi corazon...

Mire V., hace mas de un cuarto de hora que se ha ido...
iDesde aqui se oyen sus alegres carcajadas!... jMe ha ol-
vidado!... jEstaba conmigo y estaba atendiendo & la
conver acion y & los juegos de mis amigas!... ;Por qué
negarlo? Me hace sufrir sa desvio... Pero ¢sou celos los
gue teugo?... No, porque sé que me amay que me condu-
cird gustoso al ara de himeneo... obra asi por irreflexion,
y ademas porque le hostigan, porgue le asedian, pero yo
siu pensar eu ello y obedeciendo 4 mi altivo instinto,
alargo las riendas al noble alazan para que se lauca & la
carrera... ;Podra detenerse cnando quiera intentarlo?...

Genoveva callé de nuevo, y de nuevo renacié el si-
lencio.. .

De pronto la jéven se inclind ante un magnifico rosal,
cogio el capullo méas bello y se lo ofreci6 a Claudio, mur-
murando con tristeza:

—iAh, V. tampoco tiene quien le regale llores!

Detavose al pronunciar estas palabras y se cubrieron
de purpurasus megillas.

—Perdone Y., afiadid con viveza, es tan egoista el do-
lor que gquiere que todos le compartan!

—iOh, no se arrepienta V. de lo que ha dicho, exclamé
Claudio con vehemencia, porque esa era la verdad! Soy
pobre, oscuro, estoy desprovisto de ventajas fisicas y to-
dos me abandonan. Pero ¢qué importa? ;Qué me importa
si he merecido su amistad de Y.? (Si V. desde su altura
no se des lefia de echar sobre mi una mirada compasiva?
Gracias, Genoveva, gracias; desde este instante, esta flor
sera mi uUnico tesoro, el talisman que me consueleen las
amarguras de la vidal

Al hablar asi, el fuego del corazén subidé a encender
las palidas megillas de Claudio.

Geuoveva le mird sorprendida: le parecié otro hom-
bre, lo pareci6é hasta hermoso, porque no hay hermosura
que iguale a la que comunici al rostro el sentimiento’

Pero el timidojoveu se avergonzé de su arrebato. Dej6
caer la cabeza sobre el pecho y cerré los ojos para ocul-
tar la» llamas de entusiasmo que arrojaban sus pupilas.

— ijOh, murmurdé en voz baja; he crecido solo, he vivi-
do solo. Hasta ahora nada preocupaba mi pensamiento
mas que la necesidad de hacer frente & las necesidades
de mi familia. jPorque yo he sido- el jefe de mi familia
desdo la edad de diez y ocho afios! Decir &4 Y. como he
podido sostenerla fuera muy prolijo. He hecho un poco
de todo , méuos cometer bajezas, porgue me ensefié mi
padre ghe el houor importa mas gne la vida. jQué de
dias pasados en melio d 1 desalientoy la tristeza; qué
de noches entregadas al insomnio y al desconsuelo!

iHay paginas muy negras eu mi vida!

Y mis dias bonancibles, jay! mis dias bonancibles
erau aquellos quo veia trascurrir amarrado al duroyun-
que de un trabajo material, ya detras del mostrador de
uua tienda, ya entre el escaparate de cristales de nn me-
morialista!

Porque todo esto he sido, y todo esto lo proclamocon
orgullo, supuesto que por la noche llevaba pan, aunque
negro, & mi familia. jQué do amargas lagrimas que nadie
enjugaba! Quéde dolorosos suspiros teuia que encerrar
dentro de mi pacho. ¢{Me preguntaba V. hace poco si he
amado? ¢Como, Eofiora? Yo que pasabalas noches luchan-
do contra la fiebre; yo quo me levantaba por las mafa-
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uas débil y aniquilado; yo, infeliz, sin porvenir, sin es-
peranzas, ¢como queria Y. que fuese a ofrecer a un sor
bueno y compasivo mi decrépita juventud marchitada
por las penas? (Como habia de atraer hacia mi 4 unalma
amante y sensible, para darla participacion en lasamar-
guras de mividi? jNo, no he amado, no!..

i Los condenados no tienen derecho para mirar al
cielo!

Pero no es porque no haya sofiado con el amor ; ro es
porgue no haya sentido estremecerse tudo mi eér a la sola
idea de esa comuuion do las almas que se juntan para
gozar anticipadamente en el suelo de las delicias de los
angeles!

En las tétricas noches de invierno, sin fuego con que
calentar mis ateridos miembros, & veces sin luz con que
alumbrarme, y al compas de las cauciones de mi abuela
y de la lluvia que golpeaba los cristales de mi ventana,
yo dejaba volar el alma & merced da su albedrio, y ella
se embriagaba con deliciosos suefios! Pero cuando sofia-
ba asi, yo no era pobre, feo y desdichado como ahora;era
hermoso y rico , y colocaba, por el contrario, al angel
de mis suefios en ese estado de luchas y privaciones para
complacerme en arrancarla de él y labrarla un porvenir
brillante, porque & mi también me entristece la idea do
recibir y no dar nada en cambio de lo que recibo.

Y los momentos en que sofiaba de este modo eran mis
unicos momentos do felicidad en el suelo; pero luego jay!
luego un gemido de mi hermano, un suspiro de mi madre,
me llamaban de nuevo a la realidad triste y desolada!
iTengo treinta afios! Mire Y. las arrugas de mi frente,
las hebras de plata que matizan mi cabello! Pero doy
gracias a Dios, sefiora, doy gracias & Dios, porque aun-
gue con mucha estrechez, he podidoguardar hasta ahora
las apariencias; le doy gracias porque me ha traido a su
casa de V., a mi puerto de salvacion , y le lia iuspirado
a V. esas palabras de dulce benevolencia que me hacen
olvidar todas mis pasadas amarguras.

Claudio Callo, y Genoveva, embargada por la emo-
cion, no acertd a responderle.

Aunque profesaba al joveu un profundo aprecio, pare-
ciale en aquel instauti otro hombre ; tanto le embellecia
a sus ojos el sagrado fuego del alma ; tan interesante lo
hacian aquellas sencillas confesiones, realizadas con el
tono de la verdad y la elocuencia del 89utimiento.

Pasabau por una senda estrecha , cubierta con 103 fo-
llajes do verdura de los arboles que entrelazaban su co-
pa. Las aves modulaban sus ultimos gorgeos escondidas
entre las ramas ; las H>res, al cerrar su broche , después
de haber dado asilo al insecto de alas de oro, exli daban
sus postreros balsdmicos perfumes; el sol, que ya des-
aparecia en el ocaso, mandaba a la tierra su adiés de
despedida envuelto en un rayo luminoso, que al penetrar
por entre la hojarasca, se dividia en muchos r«ayos,y
estos brillabun sobre el musgo como otros tantos esplén-
didos topacios.

La senda concluia con una subida rapida que guiaba &
un mirador ruastico.

Genoveva enlazo con ingéuua confianza su brazo al de
Claudio, y era ya tarde cuando pudo advertir quo ambos
se estremecian con uua emocién desconocida.

Entonces no se atrevio & soltarle.

Llegaron al mirador.

Desde alli se domiuaba todo el jardin.

Lasjoveucillasy Eugenio habian dejado enreposo a lob
aros, y estaban agrupados en torno de la fuente, que
campeaba eu el centro de aquel pensil delicioso, y Eu-
genio se divertia en hacer maniobrar los juegos de agua
y en mojar de improviso & las incautas nifias, que como
una bandada de palomas huian al divisar las hebras de
plata, que después de formar una vistosa piramide en
los aire®, caian como una menuda lluvia subre la arena.

Los ojos deG-noveva se inundaron de lagrimas.

Claudio exhald un suspiro de pesar, quizas de en-
vidia.

iAh! murmurd la jéven mirandole con tristeza. jDios
ha creado almas hermanas! Pero jay de ellas si se bus-
can y no se eucu.ntran! jAy de ellas si se encuentran
tarde!

¢Qué queria decir Genoveva con esto? ¢;Cual era su se-
creta idea? Claudio no se entretuvo en descifrarla: sélo
sintié que un suave calor descendia & su corazén,y que
desde ajnel instante renacia & nuevavida.

Eugenio los vio desde «abajo, comprendié su falta, y
dejando reposar tranquilamente lis aguas en el fondo
del estanque y abandonando a su pequefia corte de nin-
fas, corrié & buscar la sonda cubierta, y en ménos dedos
minutos se hallé en el mirador.

Llevaba una porcién de flores en el ojal de su levita.

Los ojos de Claudio y Genoveva se encontraron expre-
sando una sola idea, un solo sentimiento. Ambos se ha-
bian cumpreudido.

Por fin les ha hallado & ustedes, sefiores proéfugos,
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exclamé Eugenio con carifioso reproche, como si quisiera
hacerse perdonar su momontiueo olvido.

—ijAh! dij >Genoveva ontre triste y risuefia; jel préfugo
ha sido V .!

— iEs cierto! repiso vivamente Eugenio;y,en verdad,
gue yo no sé como ha sucedido esto. Yo no me siento
dicho-o mas que & su lado de V.], Genoveva; pero tengo
el génio vivo y a veces me distraigo en demasia.

El tono de Eugenio al pronunciar estas palabras era
sentido, y sus miradas despedian el brillo que sabe co-
municarlas la emocion verdadera.

Genoveva le tendioé la mano, y la paz quedd hecha; pero
cuando trataron de bajar del mirador, Eugenio la ofreci6
el brazo, y lajéveu lo rechazé con dulzura, diciéndole:

—iNo esté bien que abandoue ahora al que me ha per-
manecido fiel en medio de mi soledad y desamparo!

Y enlazd su brazo al de Claudio.

—iSea! murmuro6 E igenio; con >zco que he hecho mal
y que merezco cualq xier castigo que se me imponga.

Y los siguid en silencio.

Pero cuando dejaron atras la sombria alameda y lle-
garo i al sitio en donde se hallaban lasj Wenes, ya no se
separ6 ni un Bolo instante del lado de Genoveva.

Llegd el momento, de despedida.

Mendoza abrazi cordialmente a Claudio, y le dié sus
ultimas instrucciones.

Genoveva manifestd a su padre la oferta que habia he-
cho en sunombre al j iven , de tener consigo & Nicolas
mientras durase su estancia en Santander.

Claudio no pudo tener queja del rao lo como el ban-
guero reitero los ofrecimientos de su hija, ni de las afec-
tuosas protes as de Eugenio, ni sobre todo, del tono con
que le dijo Geuoveva estrechandole la mano:

—Adiés, Claudio. Cuide Y. de susalud, procure Y.
reponorse de loe sufrimientos pasa los , y si le puede ser-
vir de alguu consuelo sabe -que hay quien ruega & Dios
por su bien, no olvide Y. que yo me intereso por sil feli-
cidad y se la pediré todos los dias.

Claudio crey6é morir, agobiado bajo el pa30 de tanta
desdicha.

iAh, si no fuera por estos momentos de ventara, que
son un siglo para el corazouque sabe saborearla, la vida
seriauna cosa muy trisa 3y descolorida!

Los primeros dias que se siguieron a este, Claudio es-
tuvo preocupado ; pero la expresidon de su fisonomia era
d Uce y apacible. Habia un corazén que le amaba fuera
del circulo de si familia: ¢podia desear mas él pobrey
sin atractivos?

La maliciosa Virginia habia observado quo todas las
maf mas cuando salia dop isitaba un be3o respstuoso
sobre una cajita de palo de rosa que habia pertenecido a
su padre, y que repetia la misma operacién antes de
acostarse.

Uu dia, con su curiosidad d? mujer, quiso ver lo que
contenia la misteriosa cajita y se escondié tras las vi-
drieras do la alcoba para conseguirlo.

La caja contenia una rosa amarilla y'deshojada.

Pasdse cerca de un mes.

Las megillas de Claudio habian adquirido un ligero
carmin, y Lorenza decia con orgullo & sus otros hijos:

— ¢Pero no veis? ¢(No veis qué guapo es ahora vuestro
hermano? jAh! bien lo sabia yo que parte da su fealdad
consistia en sus penas.

A pesar de todo, Claudio no se habia atrevido & apro-
vecharse del ofrecimiento de Genoveva con respecto asu
hermano. Su timidez era uno de sus defectos, el otro su
orgullo.

(Se continuara.)

LOS POLIPOS.

llase hablado mucho en los ultimos afios de esos
terribles habitantes del fondo del mar, los pélipos, lla-
mados también octdépedos.

La imaginacion de los marinos daba & muchos de es-
tos ménstruos una corpulencia enorme.

Las descripcioues de los marinos que han hablado de
estos poélipos parecen deaigiiar al auitnal colocado por
los zo6logos en la clase de los cefalépodos, cuyos brazos
tienen & veces un metro 8% centimetros, y son objeto de
espanto para los iusulares del Sud.

Los datos mas cariosos acerca de la existencia de los
polipos gigantescos se deben & un capitan francés del
aviso E | Alecton. En Noviembre de 1361, este marino
encontré en la vecindad de Tenerife auo de estos poéli-
pos nadui.do en la superficie del mar; el cuerpo del ani-
mal tenia de cinco & seis metros de longitud. sin contar
bus enormes y terribles brazos, armados de chupadores.
Después de uua caza de tres huras, sélo se consigui6
arraucar fragmentos de la natatoria colocada en la parte
inferior de su cuerpo.

Steenstrup demostré después, con argumentos con-
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vincentes, que los ménstrnoi apirecidos en 1839y 1790
en las costas de Irlanda, pertenecian a esta especie, mi-
diendo uno de estos tres brazas y media do longitudy
tres brazas para sus tentaculos.

En isr.3 el mismo sabio recibié fragmentos de un po6-
lipo cogido en las costas de Jntland: su cabeza era como
la de un nifio y tenia dos metros de longitud.

En los museos de Utrech y Amsterdam existen, segun
Harting, fragmentos de polipos jigantescos.

Recientemente se han confirmado las afirmaciones de
Steenestrup con la captura de un animal de la referida
especie, que hasido arrojado por una violenta tempestad
el 22 de Setiembre de este afio sobre Las costas de Ter-
ranova.

Cuando el raénstruo fué visto, vivia aun: mas apénas
estuvo completamente fuera dd agua, sucumbié inme-
diatamente, quedandole su cue.-po cn-.erameate blanco.

Tenia tres metros de longitud y dos de circunferencia.
Para trasportarlo con mas facilidad, tuvieron la mala
idea de cortarle los brazos 6 tentaculos, en numero de 10,
armados de unos 2.000 chupadores de una pulgada de
diametro.

Dos de estos tentaculos tenian nueve metros y 38 cen-
timetros de longitud por 19 centimetros de diametro en
la parto mas gruesa de los mismos; los ocho restantes te-
nian tres metros y 30 cenr.imetros de longitud.

Cuando le cogieron, los ojos del animal teni in una ex-
presion salvaje y median 19centimetros por t6-mino me-
dio. Desgraciadamente, al embarcarse se desgarraron por
completo. La natatoria que termina su cuerpo a manera
de cola, tenia un metro de longitud.

Mas soluciones a la charada Cipote que aparecié en el
numero 15de EI Correo correspmi liente al 18 de Abril,
por las Sefioritas Dofia Dolores Jorda, do Tarragona;
Dofia Mariana de Rada, de Quintiuar; Dofla Amalia
Sanchez, de Yigo, y DofaElvira Perez Bueno, de Bayo-
na (Francia.)

Soluciones & la charada que aparecié en el nimero 17
de E1 Correo correspondiente al 2 de Mayo, por las Se-
floras Dofia Tomasa Barrio de Ne-tn, de Cervera de Rio
Pisuerga; Dofla Autouia de Ola neudi, de Teruel; Dofia
Jacinta Vires, de Tortosa; D raa Blauca Jini3nez, de la
Corufia; Dofa Petronila S.mtos, de Ocafi i; D ifia Jesusa
Samper. de Zaragoza: Dofia Felipa Amores Oca, de Ma-
drid, y Dofla Adela Fernandez, también de Madrid.

CARAVANA.

CHARADA.

Prima y quinta es apellido
Y ademas cierto artefacto
De sencilla construccion
Y & una industria destinado.
La segunda es coasonante
Qae con la prima & su lado
En muchos pueblos de sierra
Es de uu todo necesario.
Tercia y cuarta es una fr .ta
Y, seguu el Diccionario,
Cierto conjnut >desimples
Agradables id olfito.
Cuarta y qui-tta es una planta
De un uso muy sefialado
En nuestra farmacopeii,
Como dice uu boticario.
Tercia y segunda también
Es un atil muy preciado,
En Galicia sobr «todo,
Mas de hierro que de barro.
Quinta y cuarta es poblacion
De origen ya comprobado
Que ha sido y ano quiere ser
Seflora de otros Estados.
La prima con qu'n'n y cuarta
Es flor denu aroma grato,
Y la cuarta con segunda
Se aplica o i distintos casos;
Asi como d>$y cur.rta
Tiene otros significados;
Dando fin & e tos eulaces,
Que >a son algo pesados,
Diciendo que el todo ha pi lo,
Alla en tiempos muy lejanos ,
De uua parto de las Galias
Rey absoluto y tirano.

Jer6nimo S. Couder.

Ayuntamiento de Madrid
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con superiodico.—Las n.anchas de graBa ee
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de amoniaco, setacan, se enjuagan con agua
clara y se planchan por el revés después de
haberlas humedecido con goma.

Juanita.— Una sefiorita no debe ostentar
sortijas con diamantes.

La condesa G.—Se continda presentando
los enjuagatorios a los convidados después
de la comida. Cm-ndo se coman cangrejos,
langostines 6 cualquiera otro manjar que
se tomo con los dedos, los criados deben
ofrecer una palanganacon agua. Los espar-
ragos también se comen con los dedos.

i. los bordes del mar.— Cuando se entra
en una habitacion cualquiera ocupada por
otra persona, no se debe timar atiento sin
ser invitados para ello. La plata, por sen-
cilla que »ea, siempre daia mas realce a una
mesa que todos esos cubiertos falsos que es-
tan en moda boy, y en particular los dorar
dos . que. revelan demasiada pretensién.

La Primavera.—Nada puede ofrecerse a

quitan con el
amoniaco.
Las cintas
°* PraB *e 8,,_
mergen tam-
bien en aguo

la joven
gque va a
Nartoj., produn-
NSpfUTA ™ tjii. vutc-.su-
puo.-t «

21. i spalda del abrigo num. 23
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17. Sombrero
de paja.

Mitou de encaje irlandés

2S. ( ubre-polvo con esclavina
I\ éase el nim. 2i.)

gque renumia a tedas las cosas mun-
danas; y en caeo debe hacerse el pre

sente a la comuni-
dad.
Paula. —
Se lleva mu-
cha granadi-
i a con raya de tfr-
cidpelo de diferen-
tisaidios. Puede Y.
arreglar el vestido
poniéndole un pltas
tou de otro color
por cLlante y
atr&>. Compléte-
lo V. cou mante-
leta adornada de
encaies y pasa-
maneria.
Una apasiona>
da suscrifora.—
Los cortiuajea
paracomedor de-
ben armonizar
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Las Sras. Suscntoras a la lay 4.a Edicion recibiran el FIGURIN ILUMINADO 1.313,y las de 1, 2.1y 4. el pliego de patrones.

Editor propietario, Carlos Grassi.
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27. Saco de viaje

Afio XXVIII, nim. 19

con los muebles en color y gusto Lo*
nifios no llevan mas que vestidos pin
cesa; el color crudo puede adornarse ci
azul y rosa.

Una sefiora economica.— Haga V. ai

NiJKsP***/ el paletot-saco un cuerpo dealdetas lar

-, gas. abierto sobre un plaston de st
§PPUU i azul lisa, y disponga V. la falda e
asfts- thuica-ech-rpe sobre un borde de sali

azul; mangas azules: si quedan retal»,
guarnezca V. la echarpe con volante:

W téw WN pljpés.*
a liw Una de las virtudes de una sefora g A
saber cefiir sus gastos a los iugresos.
KBPO9 Aa Esperanza.— Cuando el cabellos:

Kjgr guiebra es que esta muy seco, y es pe
ciso usar el aceite 6 la pomada. Uni
persona muy gruesa no deba adoptar trajes
muy cefiidos ni colores claros que aumen-
ten aparente-
mente suvoll-
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Explicacion del figurin 1313.
Fio. 1.a Traje de pasco y visitas. — Falda
drapeada como tunica y cuerpo que figura frac
por detras y blusa por delante, sujeta con uni
cintura que termina en los costados. El traje
es de faya 6 cachemir marron, combiuada cuc
faya gris; cuello y pufios de batista con enea
je. Snnbrero de paja de Italia con el borde
levantado & un lado,guarnecido con reps maiz
plumas hlancasy una rufa té. Sombrillay e+
tous-cas de los colores del vestido.
FiG. 2.a Traje para visitas.— La hechur:
es la misma que la del vestido auterior, solé
que se ve por delante Es de lana color castafio,
combiuada con otra de tono mas claro. Som-
brero bullouado de faya, guarnecido c -u cin-
tas de tono méas oscuro y diadema de ore
Cuello y pufios de batista; abrigo negro.
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La yola de a-jua; .
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poraclama- a 53).
oioii eu el coil- Es de
j . cursa Jesus su gspald
1 Rodriguez Cao. ceala fo
1B 111 Un tomo. 4 rs. sita, hoy
|P El que no si .abra meudada:
su espald;
I'—i I illi' no Gle’ uovobi do turas: ead
costumbres, 4 rs. de la It
\**N\ |l en”™WIid, 6en pro» con encaj
11 Poes'< is; un tomo, I(?:r?eglaﬁ
H ™S ila A1rB- 111 ~biorid y 5 exp]icacit
ffllIH hm  ta provincias. liadas.
| | El primer afo de
juUr 0 *  matrimonio; ui to-
JIIM nio, rs.
nieve 4Y 5]
ASSBKAFE un tomo, i'elantero del abrigo nam 4 Bote
Madrid y 9eu pro viuci. tache,— V
Marina ; mi tomo. 8 rs lia forrad
inegra y

Tip. de G. Estrada. Doctor Eourquet 7.

Ayuntamiento de Madrid

Administracion: Alont r.i, ii Madrid.





